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Project supervised by HIROHISA TAKADA. . o )
Technical drawings provided by MINORU IGARASHI and the DRAGON Engineer Team. KIT NO 6365

Technical assistance provided by THOMAS ANDERSON.
Thanks to TOM COCKLE and GARY EDMUNDSON as Technical Consultants.
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Parts not for use.

Talle werden nicht verwendot.
Pleces a ne pas utiliser.

Pant nin ulizzatl.
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ZUR BEACHTUNG

« Kieber und Farbe nicht in der
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Nahe siner offenen Feuer verwenden

und das Fenster von Zelt zu Zeit zur BelQ flung dtnen.
Symbole wie il beziehen sich auf die F;
GSI CREOS CORP. MR. COLOR. Kieber und Farbe sind

nicht enthalten

+Zum Abschneiden der Telle vom Verbundstick eine

Plastiktelle mit einem Messer oder eine Feile besaltigen.
« Dia Bedeutung der Symbole finden Sie unten i dieser Spalt.

CAUTION

in a well-ventilated room.

* When you use glue o paint, 6o not use near a naked flame, and use

+Symbols such asill refer 1o the color number of GSI CREOS

CORPS. MR. COLOR. Glue and paint are not Included.

and trim excess plastic with & cutter or a file.

+ See below for the meaning of symbols.

* When you take parts off the runner frame, use modeling scissors

Ne pas utiliser de colle ou de peinturs a proximits 'une Samme

+ Le numéro g pourL indication de Couleurs comrespond au numém
de GSI CREOS CORP. MR. COLOR. La colie et Ia pemturs ne

sont pas comprises.
+ Pour retirer les piéces hors du cadre, ubliser des Ciseaux
Spéciaux pour maquefis je PIastique en exchs avec un cutter oy
une kme.

« Voir la fin de cetle colonne pour ta significabon des symboles

ATTENZIONE

« Non usare colla & vernice wcino a flamme esposts. e aprire le fnestrs

di tanto in tanto per cambiare fana.

+ Il detle indicazioni di colore si riferisce al numero di colore di
GSI CREOS CORP. MR. COLOR Colla 6 vermics non sono inciuse.

+ Quando si staccano parti del camrelio. usare fortxa da modeliismo ¢
elminare la plastica in eccesso con un coltelo 0 una lima.

- Veders in fondo & questa colonna per § significato del simboll.

2ORALTCR AL > “ BRLLELTCREN PH-LEB>TIREL rEIHTIREL T=) BEESRCETI~3eMoTCEL
ey i :‘:’izv!r — DO NGT CEMEN| APPLY DECAL FILL HOLE o | COEwT RS

X 2TELE FERTIGEN ENTFERNEN NICHT KLEBEN HIER ABZIEHBILD SCMUESSEN Lo | pemwm s
EFFECTUER 2 PIECES RETIAER NE PAS COUER APPLIQUER DECALCOMANIE BOUCHER LE TROU A AN 0 DL SE A
FARE DUE PEZZI BEPARARE NON INCOLLARE \E DECALCOMANIE RD PIEND. Eugversaeie
TEF 2 KPL POISTA EILIMAA ASETA SIRTOKUVA TAYTA REIKA ST
GOR2 8T AVULGSNA UMMAES APPLICERA DECALEN FYLL HALET O M AT S T
L= Ity nes RLADE ) "anoM RESERER
HELTC AL AEMPTCRED BULTEAN FoMITIRAN ZESSAPLTINEL [l Ll

’ BE CAREFUL OPEN HOLE CEMENT TOGETHER BEND OPTIONAL INSTANT GLUE FOR METAL

HIEA VORSICHT OFFNEN ZUSAMMENKLEBEN BITTE BIEGEN NACH BELIEBEN METALLKIEBER

L FAIRE ATTENTION FAIRE UN TROU 'COLLER ENSEMBLE PUER SIL VOUS PLAIT FACULTATF ‘COLLA A METAL INSTANTANEE
USARE ATTEI APERTO INSIE) PIEGARE FACOLTATIVO COULA ISTANTANEA PER METALY
VAROVASTI AVAA REIKA LIIMAA YHTEEN i PIALIMAA
FORKTIGT OPPNA HALET LIMMA HOP BOCKA VALBAR SNAB3UM FOR METALLDELAR

1] an LIy B TummEA pLETT )

H{] GSI CREOS CORP. AQUEOUS HOBBY COLOUR

El GSI CREOS CORP. MR. COLOUR

F= MODEL MASTER COLOR

W2l TS5y (8) 1747 | BLACK SCHWARZ NOIR NERO RE
HE DPHULKRTAL  [1768 | FLAT WHITE MATTWEISS BLANC MAT BLANCO OPACO BEE
w2 DYHULTFSvY  [1749 | FLAT BLACK MATTSCHWARZ | NOIR MAT NERO OPACO BRE
HisHl REKE 1415 | STEEL STAHL ACIER ACCIAIO RIBES
W7 DYRT SOV 1735 | WOOD BROWN HOLZBRAUN BRUN BOIS MARRONE LEGNO KRS
el LYRT SOV 1533 | RED BROWN ROTBRAUN MARRON ROUGE | MARRONE ROSSICCIO| % B8
HeEl A—FTU—> 1710 | KHAKI GREEN KHAKIGRUN VERT KHAKI VERDE KAKI PR E
Waos] ¥—o4(/ITO— 2095 | DARK YELLOW DUNKEL GELB JAUNE FONCE GIALLO SCURO (A=)
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Dark grey tracks left side,

light grey right side
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Markierungen und Bemalung  Decoration et Peinture

Marcho&Ptud — ™°

ragon Europe: c/o Hobby Pro Marketing Ges. m.b.H.
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EModo esatt per appli le

@ Putire la superficie del modelio con LN PaNNO uMIta.

@ Ritagliare ciascun disegno dal foglio decalcomanie e immergertt
Inacqua caida per 20 secondi.

@ Controtiare col polpastrelio se I disegno ¢ allentalo sulla base di
m.hwnm,wmnﬂlmﬂpoumuinm
facendolo scivolare dalla base di carta.

H Correct Method for Applying Decals

@ Clean the model surface with a wet cloth.

@ Cut out each decal design from the decal sheet, and dip it
in warm water for 20 seconds.

@ Use a fingertip to check if the decal is loose from the
backing paper. It so, place It in the proper position on the
model, and slide it off the backing paper onto the model.

@ Move the design to the exact position with a wet fingertip,
and squeeze out any excess water or air bubbles under
the decal with a soft cotton cloth.

© When the decals are dry, use a wet cloth to gently wipe
away any residue left around them.

HC liquer les décal les cor-
rectement

@ Nettoyer la surface du modéie avec un chiffon humide.

@ Découper chaque décaicomanie de sa fenille de papler et la
plonger dans I'eau tdde pendant vingt secondes.

@ Verifier avec le bout du doigt s le dessin se détache de son
papier-support. Si oul, Je positionner & lendroit choisl sur le
modele et retirer doucement le papier-support.

@ Spostars il disegno nella esatta px ip
M,mwrmmm.hmn‘lmmh
decaicomania mediante un panno soffice di cotone.

® Quando la decaicomanie sono asciutte, 1oglere con un panno
umido l'eccesso di colla intomo alla decalcomania stessa.

@F la avec un doigt humide
et éponger lout restant d'eau et toutes bulles cair sous la
décalcomante avec un chiffon doux.

® Quand les decalcomanies sont séche, détacher le colle autour des
décalcomanies avec un chitfon humide.

.

HDas Korrekte Aufbringen der Abziehblider

@ Oberflache des Modells mit feuchtem Tuch reinigen.

(@ Jedes Motiv einzein aus dem Bogen herausschneiden und 20
Sekunden in warmes Wasser tauchen.

@ Mit dem Finger priifen, ob sich das Motiv vom Trégerpapler gelost
hat. Wenn ja, so schieben Sie es vom Papler weg and seine
genaue Position auf dem Modell.

@ Konigieren Sie die exakte Lage mit nasser Fingerspize und
drocken Sie unter dem mit einem
welchen Baumwolltuch weg

®Entlerman Sl beim Antrocknen der  Abziehblider die
Kiebemittelrander mit einem feuchten Tuch.
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